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1. Cechy

Produktu wykorzystuje szeroko stosowang technologie bezprzewodowa 2,4 GHz z cechami niskiego
zuzycia energii, dtugiej transmisji sygnatu i silnego przeciwdziatania zaktéceniom itp. Produktu ma
funkcje automatycznej transmisji i automatycznej synchronizacji. Szeroko stosowany do sterowania
oswietleniem hotelowym i oswietleniem domowym.

16 milionow Zdalne sterowanie

kolory do wyboru Odlegtos¢ kontrolna 30m
Temperatura koloru Kontrola aplikacji na smartfona
nastawny (wymagana jest bramka 2,4 GHz)

Obstuga sterowania gtosowego innej firmy

Przyciemnij jasno$¢ /
(wymagana jest bramka 2,4 GHz)

nasycenie

Transmisja sygnatu i

Technologia transmisji
synchronizacja trybow

bezprzewodowej 2.4G RF

Sterowanie DMX512
(Potrzebny jest nadajnik LED DMX512)




2. Instrukcje dotyczace taczenia/odtgczania kodu

Wytacz swiatto, po
10 sekundach wiacz
ponownie.

Potacz / Odfacz

przycisk
Krétko nacisnij przycisk " | " Kontrolki migaja powoli
3 razy w ciggu 3 sekund po 3 razy, co oznacza, ze
wiaczeniu $wiatta. taczenie zostato

wykonane pomyslinie.

taczenie nie powiodto sig, jesli lampka nie miga powoli. Wykonaj ponownie powyzsze
kroki. (Uwaga: Swiatto, ktdry zostat potaczony, nie moze ponownie potaczy¢ sie)

Wytacz $wiatto, po
10 sekundach wiacz
ponownie.

Potacz / Odfacz

przycisk
Krétko nacisnij przycisk " | " Kontrolki migaja szybko 10
5 razy w ciggu 3 sekund po razy, co oznacza pomysine
wiaczeniu $wiatta. roztaczenie.

Odtaczenie nie powiodto sie, jesli lampka nie miga szybko, wykonaj ponownie powyzsze
kroki. (Uwaga: Swiatto nie zostat potaczony, wiec nie trzeba odtaczac)



3. Tryb “Nie przeszkadzac¢”

Mozna go aktywowac lub wytgczy¢ za pomoca pilota

Wiacz “Nie pr kadza¢” (szerokie uzy ie w obszarze, w ktérym czesto wystepuja przerwy w

zasilaniu, aby oszczedza¢ energieg)

Nacisnij przycisk “OFF” trzy razy w ciggu trzech sekund i nacisnij przycisk “ON” trzy razy,

Aktywowany pomysinie, gdy dioda LED miga szybko cztery razy.

Uwaga: Tryb Nie przeszkadza¢ jest wigczony

1. Gdy Swiatto jest wytaczone (na przyktad: uzyj aplikacji lub pilota, aby wytaczy¢ Swiatto)
Po wytaczeniu zasilania i ponownym wigczeniu lampka jest wytaczona. (Uzytkownik musi dwa
razy wytaczyé i wigczyé zasilanie, aby aktywowaé swiatto lub uzyé aplikacji/pilotu, aby
aktywowaé $wiatto)

N

. Gdy $wiatto jest wtaczone
Swiatto jest wiaczone po wytaczeniu i jednokrotnym wigczeniu zasilania.

n

Wytacz “Nie przeszkadzaé
Nacisnij przycisk "ON" trzy razy w ciggu trzech sekund i nacisnij przycisk "OFF" trzy razy, zamknij sie
pomysinie, gdy dioda led zacznie powoli migac cztery razy.

Uwaga: Dioda bedzie zawsze swieci¢ w trybie “ON”, jesli wiaczysz i wytaczysz zasilanie po
zamknieciu przez uzytkownika trybu ,,Nie przeszkadzac”.

4. Transmisja sygnatu

Jeden Swiatto moze przesytac sygnaty z pilota do innego Swiatto w promieniu 30m, o ile w promieniu
30m znajduje sie Swiatto odlegtos¢ zdalnego sterowania moze by¢ nieograniczona.

5. Synchronizacja trybow

Rozne swiatta moga pracowac synchronicznie, gdy sg uruchamiane w réznym czasie, sterowane tym
samym pilotem, w tym samym trybie dynamicznym i w odlegtosci 30m.

A Ten sam tryb dynamiczny, ta sama predko$¢ moze by¢ synchronizowana.
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6. Wybor tabeli trybu dynamicznego

Wybierz tryb dynamiczny tabela 1: Gdy Swiatto jest w trybie statycznym, krotko nacisnij szybko
przycisk ,, S+” 5 razy, az niebieskie $wiatfo zacznie powoli migac 3 razy.

Wybierz tryb dynamiczny tabela 2: Gdy Swiatfo jest w trybie statycznym, krétko nacisnij szybko
przycisk ,, S-" 5 razy, az zotte swiatto miga powoli 3 razy.

Tabela 1 trybu dynamicznego (domyslina)

Numer Tryb dynamiczny Jasnos¢ / Nasycenie / Predkosé

1 Mardi Gras

Automatyczna zmiana koloru

Sam

Kamien szlachetny

Zmierzch Nastawny

amerykanski

Ttusty wtorek

Impreza

OClo(N|lo|a|[~|lw|N

Powolne rozbryzgi koloréw

Tabela 2 trybu dynamicznego (trzeba przetaczyé recznie)

Numer Tryb dynamiczny Jasnos¢ / Nasycenie / Predkosé
1 Stopniowa zmiana koloréw
2 Biate Swiatfo Stopniowa zmiana
3 Stopniowa zmiana RGB
4 Siedem kolorow przeskakuje, aby sie zmieni¢
5 Jump to change randomly Nastawny
Stopniowa zmiana czerwonego $wiatta
6
+ Btysk 3 razy
Stopniowa zmiana zielonego $wiatta
7
+ btysk 3 razy
Stopniowa zmiana niebieskiego $wiatta
8
+ Btysk 3 razy
9 Stopniowa zmiana biatego $wiatta

+ 3-krotny btysk;




7. Schemat podiaczenia nadajnika LED DMX512
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8. kaczenie / odtaczanie nadajnika LED DMX512
Kompatybilny z nadajnikiem LED DMX512 (do nabycia osobno)

0 Wybierz strefe dla $wiatto, naciskajac “+” lub “-” (np. “CH12” oznacza strefe 12)

Vincular / desvincular
button

[ 7 o

Potaczyc

Switch off the $wiatto, Kiedy $wiatto zapalona, Lampka miga powoli 3 razy, co
after 10 seconds wtacz krétka naciskac ”@" 3 oznacza, ze potgczenie zostato
ponownie razy w ciggu 3 sekund wykonane pomysinie
Odczepic

Switch off the $wiatto, Kiedy $wiatto zapalona, Lampka miga szybko 10 razy, co
after 10 seconds wigcz krétka naciska¢ "€é)" 5 oznacza, ze roztaczenie zostato
ponownie razy w ciggu 3 sekund wykonane pomysinie

ﬁ Jesli potaczenie lub odtaczenie nie powiodt | | .
powyzsze kroki.



9. Zeskanuj kod QR do obejrzyj instrukcje wideo
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Kontrola aplikacji na smartfona Sterowania gtosowego
(WL-Box1 wideo) innej firmy

10. Uwaga

1. Prosze sprawdzi¢ czy napiecie zasilania jest zgodne ze $wiatto oraz prosze sprawdzi¢ potaczenie
zaréwno katody jak i anody, w przeciwnym razie $wiatfo zostanie uszkodzony.

2. Prosze nie podtaczac przewodow przy wigczonym zasilaniu. Prosze wiaczyé ponownie tylko wtedy,
gdy jest prawidtowo podtaczony i nie ma zwarcia.

3. Uzytkownik nieprofesjonalny nie moze bezposrednio demontowaé opraw o$wietleniowych.

4. Prosze nie uzywac $wiatfo w miejscu o duzym zasiegu metalowym lub w poblizu silnej fali
elektromagnetycznej, w przeciwnym razie powaznie wptynie to na odlegtos¢ zdalna.

Kompatybilny z tymi pilotami (do kupienia osobno)

A FUToss  FUTo  FUTOSs
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WARUNKI BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA | ZAGROZENIA

1. Nie uruchamiaj urzadzenia jezeli jest uszkodzone, w przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia
pradem.

2. Produkt nalezy uzywa¢ w odpowiedniej i sprawnej technicznie oprawie, przystosowanej do trzonka i
parametrow produktu. Nie uruchamiaj zaréwki w uszkodzonej oprawie, poniewaz grozi to porazeniem
pradem.

3. Nalezy chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniami, wilgocig i przegrzaniem.

4. Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 12 lat, nie powinien by¢
uzytkowany przez osoby (dzieci) nieposiadajgce doswiadczenia i znajomosci sprzetu, takim osobom
powinnismy zapewni¢ nadzér oraz instruktaz odnosnie uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby
zwigzane z tym zagrozenia byly zrozumiate. Dzieci nie powinny bawic¢ sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac¢ montazu, instalacji, czyszczenia, konserwacji sprzetu.

5. Przed wymiang zarowki, oprawe nalezy wylaczy¢ lub odigczy¢ jej przewdd zasilajacy z gniazda
elektrycznego. Przed wymiang zarowki nalezy uwzgledni¢, ze zarowka wytwarza wysoka temperature.
Trzeba poczeka¢ az zardwka ostygnie, trzeba upewni¢ sie ze zarowka jest odiaczona od pradu
elektrycznego.

6. Nie nalezy zanurzac urzadzenia w wodzie oraz innych ptynach.

7. Poza zamknietymi pomieszczeniami (wewnatrz pomieszczen), produktu nalezy uzywac wytacznie w
zabezpieczonych przed wilgocig i deszczem miejscach lub w wodoszczelnych oprawach.

8. Produktu nie nalezy stosowac¢ w potaczeniu z wigcznikami elektrycznymi, czasowymi, fotokomorkami.
9. Urzadzenie wytwarza pole elektromagnetyczne. W trakcie pracy urzadzenia nalezy zachowac
minimalng odlegtos¢ 20 cm

Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i jej przestrzegac!

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody powstate w wyniku uzytkowania niewtasciwego lub niezgodnego z przeznaczeniem.

10. Zaréwka posiada wbudowany odbiornik fal radiowych oraz nadajnik fal radiowych o mocy 6dBm czyli
ok 4mW mocy, ktory pracuje w zakresie czestotliwosci 2400-2480Hz

DEKLARACJA

Futlight Optoelectronics Co. Ltd niniejszym oswiadcza, ze zarowka FUT106 jest zgodna z wymaganiami
unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego: dyrektywa 2014/53/UE i innym unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem:
https://hurtownialed.com/deklaracje,1148,pl.html

EKOLOGICZNA | PRZYJAZNA DLA SRODOWISKA UTYLIZACJA To urzadzenie jest oznaczone,
zgodnie z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) symbolem przekreslonego kontenera na
odpady:

Wyprodukowano w Chinach

CEEROE@®

Producent:
Futlight Optoelectronics Co.,Ltd

2 Floor Building 4, Good Mind Industry,
No.68 ChaoYang Road, YanLuo Street,
Bao’an District, ShenZhen City, China

tel. 0086 182 1155 9127

tel2. 0086 (755) 23208814

e-mail: miboxer-team@futlight.com

Importer:
FHU Media-Comp Krzysztof Kotakowski
ul. Skowronkowa 2, 05-140 Marynino

tel. +48 22 782 73 85 tel2. +48 793 018 554

e-mail: sklep@media-comp.pl



